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HEMEINKHWE 3AUMCTBOBAHUSA XVIII-XX BEKOB
B PYCCKOM A3bIKE

3anMCTBOBaHHAs JICKCHKA SIBJISIETCS] OJHUM M3 HanOoJee BaXKHBIX CPEJCTB MOMOIHEHHUS CII0-
BapHOI'0 COCTaBa JI000ro s3bIka. Hu OfMH SA3BIK HE MOXET CyILIECTBOBaTh 0e3 HEKOTOPOro Ipo-
LIEHTa 3aUMCTBOBaHMH. 3aUMCTBOBAHMUS U3 3aI1aIHOEBPONIEHCKUX S3BIKOB 00pa3yroT OHY U3 Hau-
OoJiee MHOTOYUCIIEHHBIX TPYII JIEKCUKH, BOIIEAIINX B COCTaB PYCCKOr'O S3bIKa. 3aMETHYIO POJIb B
pasButun pycckoro sizbika XVIII-XX BekoB. (cHayanma B cBsizu ¢ pedopmamu Ilerpa I, 3arem
BCJIEICTBUE PACUIMPSIOMINXCS MOJUTUYECKUX, SKOHOMUUECKUX, KYJIbTYpPHBIX, BOGHHBIX KOHTaK-
TOB) CBHITPAJIM CJIOBA W3 TEPMAHCKHUX SI3BIKOB (HEMEIKOTO, aHIJIMHCKOr0, TOJUIAHIICKOT0), a TaKkKe
W3 POMAHCKHX SI3BIKOB ((hpaHIy3CKOT0, HTANIBSIHCKOro, ucrnanckoro). Hacrosimas pabora mocBsi-
IIeHa HEMEIIKUM 3aUMCTBOBaHMSAM B PYCCKOM SI3BIKE B YKa3aHHBIN MEPHO.

Borrowing is one of the essential means of replenishing the vocabulary in any language. No
language can exist without a certain share of borrowed words. Borrowings from the West-
European languages make up one of the most significant groups of naturalized words in the Rus-
sian language. Words adopted from the Germanic (e.g. German, English, Dutch, etc.) and from the
Latin languages (e.g. French, Italian, Spanish) played a significant part in the development of the
Russian language through the 18th-20th centuries, first in the context of reforms initiated by Peter
the Great and then due to widening political, economic, cultural and military ties. The paper

considers the Russian vocabulary borrowed from the German language during this period.

Ilo mepe pas3BuTHs f3bIKA B €0 COCTaBE
MIOCTOSIHHO TIOSBJISIETCSl OOJBIIOE KOJINYECTBO
HOBBIX cJ10B. O/IHAKO J1aIeKO HEe BCE 3aUMCTBO-
BaHHbBIE CJIOBA 3aKPEIUISIOTCS B €r0 CIOBAPHOM
cocraBe. OcTaBIInecs XK€ B S3bIKE 3aUMCTBO-
BaHUS TPETEPIEBAIOT CYIIECTBCHHbIC H3MEHE-
HUS, NpUcIocabIuBasCh K TpaMMaTHYECKOM,
¢doHeTHYECKOH M JEKCHKO-CTUIUCTHYECKOU
cucTeMaM si3bIKa-penunuenTa. Tak, Hanpumep,
Hemerkoe cinoBo die Losung Ha pycckoil mouse
HAUMHAET MPOUZHOCUTHCS C TBEPIBIM 3BYKOM
[11] ¥, B COOTBETCTBHM €O 3By4aHHEM TBEPIOrO
COTJIJaCHOTO Ha KOHIIE, CTAaHOBMUTCS CIIOBOM
MYXCKOTI'O poJia, TepseT apTUKIb U MPOU3BOJ-
HBI XapakTep ocHOBHI (cyddukc x.p. —ung, B
HEMEIIKOM SI3bIKE CBUICTEIBCTBYIOIUN 00 00-
pa3oBaHUM CYLIECTBUTEIBHOIO OT IJIAaroia, B
PYCCKOM TepsieT CBOE 3HAYCHME), BXOIUT BIIO-
CJIC/ICTBUM B CHHOHMMHUYECKHE OTHOLICHUS CO
CIIOBOM 7puU3bl6, CTAHOBSICh 3aMMCTBOBAHHBIM
CIIOBOM JIO3VH2.

3aMMCTBOBaHHE — HEOThEMJIEMAsl COCTaB-
JsroImas mporecca (GyHKIMOHUPOBAHUS M HC-
TOPHUYECKOI'0 M3MEHEHUS f3bIKa, OIUH M3 OC-

HOBHBIX MCTOYHHKOB TIOMOJIHEHHUSI CIIOBAPHOTO
3araca. 3aMMCTBOBAHHAs JIEKCUKA OTPa)XXaeT
(akThl ATHUYECKUX KOHTAKTOB, COI[MAJIbHEIC,
HSKOHOMHUYECKHE W KYJIbTYPHBIE CBS3H MEXKIY
SI3BIKOBBIMHM KOJUIEKTHBAMH, CYIIECTBYIOIIUE C
JABHUX BpeMeH. B kadecTBe mpumepa OmHOTO
W3 JpPEeBHEHIINX 3alMMCTBOBAaHUM B PYCCKOM
S3bIKE MOJKHO IPUBECTH CIIOBA KHA3b (OT Ip.-
repMaHckoro kuningaz), wwiem (OT Op.-TepMm.
helmaz), pviHok (0T moIBCKOTO rynek ¢ Tem xe
3Ha4YeHUEM, BO3HHUKIIEE, B CBOIO O4Yepenb, U3
Hemenkoro Ring — kombiio, kpyr) u np. B Marme-
Oypre 10 cux 1op ObIBIIasi ppIHOYHAS IUIOIIAIb
Ha mpaBoM Oepery OnbObl HazbiBaeTcs PuHr.
[TpuGnu3uTeNBEHO K 3TOMY K€ BpEMEHH, IO YT-
BEP)KACHUSAM HEKOTOPBIX HCCIlIefoBaTesIeH, OT-
HOCUTCS 3aUMCTBOBAaHHE M TaKUX CIJIOB, KakK
OyK, KapIl, KHs3b, KOPOJb, KyIUTh, JIYK, OCEN,
TOCT, CKOT, XJIEB, XMEJb, XOIM, X0IcT . Poccus
u I'epmanust B3auMOJEICTBOBAIM HA MPOTSIKE-
HUM MHOTHX cToietuil. BzaumoneiictBue nByx
KYJIBTYp, IBYX SI3BIKOB HE MOTJIO HE OBIThH 3a-

* Pozen E.B. Kak MOsBISIIOTCS CIIOBA. M., 2000.
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(UKCHPOBAHO B OIPEEIECHHBIX 00pa3ax, MOHs-
THUSX, TEPMHUHAX.

OObsBiIeHHBI B ['epMaHNK KOHKYpPC O 3a-
MMCTBOBAHHBIX HEMEIIKHX CJIOBAaX B Pa3iIMYHBIX
A3bIKaX MHpA 3aCTaBUJI 33 {yMaThCsl, CKOJIBKO )K€
CJIOB, 3aUMCTBOBAHHBIX M3 HEMELIKOTO S3bIKa,
CyILECTBYeT B pycckoM s3bike. [lo pesynbraram
M3y4EHHUs CIIOBApEH PYCCKOro s3bIKa, B TOM YHC-
Ji€ ¥ 3TUMOJIOTMYECKHX, a TaKKe MOHHUTOPHUHIA
Hemenkux ciioB B CMMU, 6s110 06Hapyx)eno 1300
3alMCTBOBAaHUH M3 HEMEUKOro s3bika. OnHako
3TO HE MPEIEN, MHOTO CJIOB €Ille MOKHO 0OHapy-
KUTh B TOIbA3BIKAX pa3HbIX OOJacTel 3HAHWM.
ITpu 3TOM MHOTHME HEMEIKHME CJIOBa HACTOIBKO
aCCUMWJIMPOBAJIMCh B PYCCKOM SI3bIKE, YTO HE
OCO3HAIOTCS HOCHTENSIMU PYCCKOTO SI3bIKa Kak
MHOpOHBIE BKparuieHus. Kpome Toro, Hepenko
CJIOBa, MPHUIIEAIINE K HaM U3 HEMEIKOro S3bIKa,
uMeroT Oosee riayookne KopHu. OHE BOCXOIAT K
JATUHCKOMY U T'peuecKkoMmy, (ppaHIy3cKOMY,
UTAIBIHCKOMY Y HEKOTOPBIM JPYTHM SI3bIKaM.

bonpme Bcero 3aMMCTBOBaHMHM M3 He-
MEIKOI'0 sI3bIKa MPUIUIO B PYCCKUH S3BIK B
XVII-XX Bekax, a XX Bek XxapakTepHu3yercs: B
CBOIO OYepe/b elle U OOIMPHBIMU 3aUMCTBO-
BaHUSIMHU U3 PYCCKOIO s13bIKa B HeMeUKui. CBsi-
3aHO 3TO B MEPBYIO OYepeib CO CTAaHOBJIECHUEM
U pa3BUTHEM HOBBIX OTpaciieil MPOMBIIIICHHO-
CTM M pa3BUTUEM TI'€PMaHO-POCCHHUCKOrO CO-
TPYAHUYECTBA B cepe HAYKU M IMPOMBIIIICH-
Hoctu. B 1722 rony na VYpane B.H.Tarumes
OCHOBBIBA€T IEPBbIE€ T'OPHBIC IIKOJIBI U IPH-
riiantaer yuurene u3 ['epmanuu. Ilepssie rop-
HOPYZIHbIE pa3paOOTKU BEIyTCS TakkKe HeMell-
KAUMH MacTtepamu. [loaTomy Jekcuka TroOpHO-
PYAHOTO Jies1a H300MTyeT 3aMMCTBOBAHUSAMH U3
HEMELIKOTO s3bIKa: IIaxTa, IIaxTep, LITeurep,
HITONIBHS, HIypd, IITPEK, KBEpIUIAr, Ie3eHK,
IITOK, Kaiyio, MapKmiewWaep, Kapra, macmTao,
urypdoBats, Oyputh. Hemerkue TepMuHBI 110-
SBIISIIOTCSI TAKXKE M B JINTEHHOM Jene, U B Me-

TAJTIypTrUH — BaJIbIIbl, BAJIBIEBATh, CTAJb, IIUX-
Ta  Jp.

B snoxy Ilerpa I B pycckuii s3pIK BOLLIH
MHOT'H€ HEMEIIKHE CJIOBAa, B TOM 4YHCJIEe Ha3Ba-
HUSl OBITOBBIX IPEIMETOB, >KHBOTHBIX, pacTe-
HUIl (TajCTyK, KUTelb, pEeUTy3bl, MLUINIA,
mITHONETHI, NUIeH}, GYKMBL, QYTIsAp, MWTOHOP,
KpeHJIeNb, JyK, KapTodenb, Myaenb, KyXHS U
1p.), MEIUIIMHCKHE TEPMUHBI (J1azaper, OWHT,
mpam, mnpul, ¢ensadedens u mp.), BOSCHHbIE
TepMHHBI (conaar, opuiep, IHKep, eppenTop,
mralc-KauTaH, Jarephb, mial, (GaaHr, mTypMm),
npodeccu U TEPMHUHBI peMécen (IapuKMaxep,
MOYTAJIbOH, Majsip, IITYKaTyp, IeKapb, Ka-
nenpMmeiicrep, Oypromucrp, Monb0epT, Bep-
CTaK, CTaMecKa, CTpyOLMHA, IITaHTeHIIUPKYJIb,
niepxedenb, palnuib, PUXTOBKA (PYraHok,
IIMYHT, KpaH, KHOMKAa U T.J.), OXOTHI (ST/ATall,
NaTPOHTAL, erepb, JaHAmadT u ap.).

ITpucnocabnuBasch K CyIIECTBOBAHUIO B
qy)KOM f3bIK€, 3aMMCTBOBAaHHBIC CJOBa aJar-
TUPYIOTCS K HOpMaM s3bIKa-pernunueHta. He-
yIoTpeOUTENbHBIE B PYCCKOM SI3bIKE MHO-
A3bpIYHbIe Cy(DPUKCHI 3aMeHsroTCs Oosee pac-
IpPOCTPaHEHHBIMU (MHOTJA TOXE HHOA3BIY-
HBIMH): HalpuMep, MapIIMpoBaTh (OT HEM.
marschieren) u T.1. WMHorma m3mMeHseTcss pox
3aMMCTBOBAaHHBIX HMEH CYLIECTBUTEJIbHBIX:
raictyk (HeMm. das Halstuch — cpennuii pon),
napiameHT (Hem. das Parlament — cpenuwmii
pon), keris (aem. der Kegel — myxckoii pon),
kerenb0an (Hem. die Kegelbahn — sxeHckwmii
pon), mpudt (wem. die Schrift — xxenckuii pon).
W3menennst ¢onernaeckoir Gopmbl coBa 00b-
SCHSIFOTCSL TEM, YTO 3aMMCTBOBAHUE MPOUCXOIU-
J0 ycTHBIM ITyreM. Hepenko B pyccKoM sI3bIKe
MOJIBEPTaeTcsi W3MEHEHHIO U IEepBOHAYAILHOE
3HaueHue cioB: HeM. der Maler — »xwuBonucen B
PYCCKOM SI3BbIKE TOJYYHJIO HOBOE 3HAUCHHE —
«Maisip», T.e. pabouunii, 3aHUMAIOIIUICS OKpa-
CKOH 37aHUI, BHYTPEHHUX TOMELIEHUN U T.JI.
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